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Bu caligmada XV. yiizyilin son yarist ile XVI. ylizyilin baslarinda Fatih Sultan Mehmet, II. Bayezid ve Yavuz Sultan Selim
zamaninda yagamis olan Firdevsi-i RGimi’nin Siileyman-ndme adli eserinin 11. cildindeki birlesik fiiller incelenmistir. Firdevsi’nin
Siileyman-name adli eseri 81 ciltten olusan olduk¢a hacimli bir eserdir. Firdevsi-i Rimi’nin eserleri arasinda en &nemlisi olan
Siileyman-name, Hz. Siileyman’in efsanelesmis hayat hikdyesini anlatan, geometri, astroloji, hekimlik, felsefe gibi konularda bilgiler
veren ansiklopedik bir eserdir. Siileyman-ndme dil 6zellikleri agisindan Eski Anadolu Tiirkgesinden Osmanli Tiirkgesine gegis
donemi dzellikleri tasimaktadir. Uzerinde inceleme yaptigimiz 11. cilt, bir biitiin olarak degerlendirildiginde genellikle sade, anlagilir
bir dil kullanildig1 goriilmektedir. Eserde, anlatimi etkileyici kilmak, anlami pekistirmek i¢in gesitli s6z oyunlarina, deyimlere sik¢a
basvurulmustur. Siileyman-ndme’nin ciltlerinde sikga goriilen deyimler, atasozleri, ikilemeler gibi kaliplasmig yapilar, birlesik fiiller,
ses ve soz tekrarlart ile anlatima, akicilik, zenginlik, derinlik katan s6z birlikleri olmustur. 11. ciltte de akicilig1 sahip oldugu zengin
s6z varlig1 saglamaktadir. Bunlarm basinda filler gelmektedir. Ozellikle birlesik fiillerin s6z diziminde fiil sayisina 6nemli lgiide
katkis1 olmustur.

Anahtar Kelimeler: Eski Anadolu Tiirkgesi, Firdevsi-i Rumi, Siileyméan-name, Birlesik Fiil

ABSTRACT

This study examines the compound verbs in the 11th volume of the Siileyméan-ndme, a work written by the Firdevsi-i Rumi lived in
the late XVth and early XVIth centuries under the rule of Mehmet the Conqueror, 2nd Beyazid and Sultan Selim the Stern.
Siileyman-name is a bulky work composing of 81 volumes. Siilleyman-ndme, as the most important work of Firdevsi-i Rumi,
elaborates on the legendary life story of Prophet Suleyman, as well as it is an encyclopedic work including knowledge on the issues
such as geometry, astrology, medicine and philosophy. In terms of the language used Siilleyman-ndme, the work symbolizes a
transition from Old Anatolian Turkish to Ottoman Turkish. The 11th volume analysed in this study has a clear and understandable
language as a whole. Various puns and idioms are used in the work to make language attractive and intensify meaning. Frequently
used conventional language structures such as idioms, proverbs, redublications in line with the compound verbs, voice and word
dublications become word combinations giving fluency, richness and depth to the expression in the work. The verbs have a priority
among these structures. The compound verbs made a significant contribution to number of verbs used in syntax.

Keywords: Old Anatolian Turkish, Firdevsi-i Rumi, Siileyman-name, Compound Verbs

1. GIRIS

Firdevsi-i Rimi’nin eserleri arasinda en Onemlisi olan Siileymdn-ndme, Hz. Siileyman’in efsanelesmis
hayat hikayesini anlatan, geometri, astroloji, hekimlik, felsefe gibi konularda bilgiler veren ansiklopedik bir
eserdir. Manzum ve mensur olarak karisik sekilde yazilmis eserin bugiin yurt i¢i ve yurt disindaki cesitli
kiitiiphanelerde ciltleri bulunmaktadir. Eserin 6zellikle mensur kisimlarinda ¢ok sade bir anlatim hakimdir
ve Tiirkge kelimeler agirliktadir. Eser, bu yoniiyle Tiirk dili agisindan énemlidir.

Arasgtirmacilar eserin yazimina ne zaman ve nerede baglandigi konusunda ihtilaf igindedirler. Firdevsi-i
Rumi, Siileymdn-ndme’ yi Fatih Sultan Mehmet’in hiikiimdarligi zamaninda Balikesir’de yazmaya


mailto:sssjournal.info@gmail.com

Social Sciences Studies Journal (SSSJournal) 2018 pp:6573-6583

baslamus, II. Bayezid devrinde yazmaya devam etmis, I. Selim déneminde ise eseri yazmay1 tamamlamustir.
Firdevsi, eserin 81. cildinin sebeb-i telif boliimiinde bu bilgiyi dogrulayacak ifadelerde bulunmustur.

Stileyman-name, 81 ciltten olusan olduk¢a hacimli bir eserdir. Eserin 11. cildinin iki niishasi vardir.
Niishalardan biri Topkap1 Miizesi Kiitliphanesi Hazine 1525 numarada kayitlidir. Niishanin istinsah tarihi
olarak kiitiiphane kaydinda 1544 tarihi verilmektedir. Diger niisha ise Macaristan Ilimler Akademisi
Kiitiiphanesi’nde Torok F.’de bulunan niishadir. Bu niishanin istinsah tarihi ise 1560°dir.

Eserin cilt sayis1 konusunda kaynaklarda farkli bilgiler verilmektedir. Ancak Firdevsi bugiin bilinen tek
niishasi bulunan 81. cildin sebeb-i telif kisminda eserinin 99 cilt oldugunu belirtir. (Sakar, 2003: 19) Buna
ragmen Firdevsi, 11. ciltte siklikla eserin 366 cilt oldugunu belirtmistir.

Bu Siileyman-namesin kim Ug¢ yiiz altmig alti cild

Eylediim te’lif ii tasnif okuyup sahum gore 248a/06

Ug yiiz altmig alti miicelled kitabui mivellifi siihan-dan, ehl-icirfandur ... 248b/01
Bu iig yiiz altmig alti miicelled Siileyman-name kitabinun musannifi ... 271b/06
Bu iig yiiz altnig alti miicelled kitab-1 Siileyman-name>yi ... 280a/13

Bu ii¢ yiiz altmg alti miicelled kitab, Siileyman-nameniiii on birinci cildini Gnayet kildi kim tamam
eylediik 287b/08

Bu duruma Firdevsi’nin cilt, risale, ciiz terimlerinden neyi kast ettiginin tam net olmamasi sebep olmus
olabilir. Muhtemelen eserin cilt sayis1 99’dur, 366 rakami ise eserin ciiz sayisi olmalidir. (Biike, 2015: 484)

11. cilt bir biitiin olarak degerlendirildiginde genellikle sade, anlasilir bir dil kullanildigi goriilmektedir.
Ancak metnin giris ve son kisminda oldukea siislii, agir bir dil goze ¢arpmaktadir. Olaylarin anlatildig1
kisimlarda oldukca sade bir dil kullanilmistir. Eserde Tiirkce kelimeler, yabanci kokenli kelimelere nazaran
azdir. Bununla birlikte anlatimi etkileyici kilmak ve pekistirmek icin ¢esitli s6z oyunlarina, deyimlere
bagvurulmustur:

Goilifi baglamagil bu faniye

Goilini véren afia dé kani ya (253b/16)

Eger kim bafia arka olursafiuz, yardim kilursafiuz bagum berdberi olasiz.(263b/16)
Sam-siivar, bi-hod olup yiizikoyun yére diisdi. ‘Akl1 sagd1. (274b/19)

Ya Adonya aklufi1 baguifia dér

Goziifi ag gider goziifiden gafleti (287a/01)

Eser dil ozellikleri agisindan Eski Anadolu Tiirkgesi dil dzeliklerine sahiptir, fakat XV. ylizyil sonu ile
XVI. ylizyilin baslarinda yazilmis olmasi sebebiyle Eski Anadolu Tirk¢esinden Osmanli Tiirkgesine gecis
donemi 6zellikleri de gostermektedir.

Eserin ad1 pek ¢ok cildinde miiellifi tarafindan Siileymdn-name-i Kebir olarak yazilmistir. Bazi niishalarda
ise eser ad1 Kissa-name-i Siileymdn Aleyhisselam olarak geger. (Erdem, 2005:1) 11. cildinde ise eser adli,
Stileyman-name seklinde gegmektedir:

Bu Siileyman-name misi-i dasitan
Kimse te’lif étmemisdiir dostan (262a/10)
Bu ii¢ yiiz altnus alti miicelled Sileyman-name kitabinuii musannifi... (271bb/07)

Firdevs-i hakir bu kitab-1 Siileyman-nameden Davud kissasin ol vechile beyan kiur kim ...
(254b/05)

Arastirmacilar Siileymdn-name nin yazimina ne zaman ve nerede baslandig1 konusunda ihtilaf i¢indedirler.
Latifi ve M. Fuad Kopriilii’ye gore Firdevsi, eserin yazimina II. Bayezid’in emriyle baglamis, onun adina
nazim ve nesir halinde 360 cilt olarak tertip etmistir. (Isen, 1990: 178; M. F. Ké&priilii, 1993: 649) Ibrahim
Olgun ve Ismet Parmaksizoglu ise Firdevsi’nin Balikesir’de yasadigi sirada Fatih Sultan Mehmet adina
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esere basladigini ve padisahin vefatina kadar da 7 cildini tamamlamis oldugunu ifade ederler. (Olgun ve
Parmaksizoglu, 1980: XIII)

Firdevsi-i Rumi, Siileymdn-ndme’yi Fatih Sultan Mehmet’in hiikiimdarligi zamaninda Balikesir’de
yazmaya baglamis, Il. Bayezid devrinde yazmaya devam etmis, I. Selim doneminde ise yazmayi
tamamlamistir. Firdevsi, eserin 81. cildinin sebeb-i telif boliimiinde bu bilgiyi dogrulayacak ifadelerde
bulunmustur. Firdevsi bu boliimde, Balikesir’de Seh-ndme okurken bu eserden etkilenip bir manzume
yazdigini ve bunu Fatih Sultan Mehmet’e sundugunu, padisah, yazdigini begenince uzun zamandir
yazdirmak istedigi Siileyman-ndme kissasini onun yazmasini istedigini, eserin 7. cildini yazarken padisahin
vefat1 lizerine eserin geri kalan kismini II. Bayezid déoneminde yazmaya devam ettigini anlatmistir. (Sakar,
2003: XI)

2. SULEYMAN-NAME’NIN KONUSU

Eserde genel anlamda Hz. Siilleyman’in hayati ve etrafinda gelisen efsanevi olaylar anlatilmistir. Eserin 11.
cildi Sam-siivar hikayesiyle baslar. Eserde anlatilan olaylar1 gercek ve efsanevi olarak degerlendirmek
miimkiindiir. Eserin efsane boyutunda kahraman olarak Sam-siivar, gercek boyutunda ise kahraman olarak
Hz. Siileyman goriilmektedir. Eserde bir yandan Seytanin Sam-siivar’1 6ldiirme girisimleri, Sdm-siivar’in
hak dinini yaymak icin basta Gargar devi olmak iizere diger devlerle, cinlerle savasi, diger yandan da Hz.
Davud’un yaglaninca tahta kimin gegecegi hususunda Hz. Siileyman ve kardesi Adonya bin Davud arasinda
gecen miicadeleler, Hz. Siileyman’in babast Hz. Davud’un yerine gecerek padisah olmasi anlatilmistir.

Stileymdn-name, manzum ve mensur karigik olarak yazilmis bir eserdir. Eserin mensur boliimlerinde
hikdyeler anlatilmig, manzum kisimlarda ise bu hikayeler ya Ozetlenmis ya da konuyla ilgili 6giitler
verilmistir.

11. cildin yaridan fazlasii teskil eden nesir boliimlerinin dikkate deger tarafi, bu nesrin ¢ok sade halk
sOyleyisine yakin olmasi ve Dede Korkut Hikayeleri’ndeki Tiirk¢eyi hatirlatan bir dille yazilmis olmasidir.
Eserde gecen hikayeler ve manzum bdliimler dini, ahlaki 6gretiler, ogiitler de icermektedir. Eserdeki
manzum boliimler, zaman zaman mensur boliimlerin 6zeti durumundayken bazen de konunun devamini
saglamaktadir. Eserde ayrica tarih, cografya, kimya, astronomi, felsefe, ahlak gibi alanlarda bilgiler de
vardir. Bu da esere ansiklopedik bir mahiyet kazandirmustir.

Firdevsi, oOzellikle Hz. Davud ile ilgili hikdyeler anlatirken Kur’an’dan ayetlere, Hz. Muhammed’in
hadislerine yer vermis, Tevrat’tan faydalanmistir. Firdevsi, eserini meclislere ayirmustir. 11. ciltte 51, 52,
53, 54 ve 55. meclis olmak {izere toplam 5 meclis yer almaktadir.

Stileyman-name Tirk dili tarihi i¢inde Eski Anadolu Tiirkgesi ile Osmanli Tiirkgesinin baglangici arasinda
kalan gecis donemi eserleri arasinda yer almaktadir. XV. yilizyil sonlarina ait olan bu eser Tiirk dili
incelemeleri i¢in 6nemli bir kaynak olarak nitelendirilebilir. Eser, dil 6zellikleri agisindan Eski Anadolu
Tiirk¢esinin 6zeliklerine sahiptir, fakat XV. ylizyilin son yarisi ile XVI. yiizyilin ilk ¢eyreginde yazilmis
olmasi sebebiyle Eski Anadolu Tirkcesinden Osmanli Tiirk¢esine gegis donemi oOzellikleri de
gostermektedir.

3. SULEYMAN-NAME’DE BiRLESIK FiiLLER

Birlesik Fiil, bir yardimei fiille bir veya birkag isim, isim yerine gegen sifat-fiil veya asil fiilin birlesmesi
ile ortaya cikan yapidir. Asil anlami tagiyan isim ya da fiil unsuru basta, anlamin1 yitirmis, bu ylizden artik
bir sozliik 6gesi degil, gramer 6gesi tasiyan yardimcei fiil sonda yer alir. (Dasdemir, 2014: 44)

Tiurk¢ede birlesik fiiller hususunda aragtirmacilar arasinda goriis birligi yoktur. Birlesik fiiller, ¢esitli
gramer kitaplarinda farkli tasnif ve adlandirmalar altinda gosterilmistir:

M. Dasdemir Oklama Yéntemiyle Tiirk¢enin Yapisal-Islevsel Séz Dizimi’nde birlesik fiili 1. Isim+yardimei
fiil seklinde olusan fiil gévdeleri, 2. Sifat fiil+yardimeci fiil seklinde olusan birlesik fiiller, 3. Asil fiil+tasvir
fiili seklinde olusan birlesik fiiller 4. Deyimlesme ile olusmus birlesik fiiller seklinde dort grupta
incelemigtir. (Dasdemir, 2014: 44-52)

M. Ergin, Tiirk Dil Bilgisi'nde birlesik fiili isimle birlesik fiil yapan yardime: fiiller ve fiille birlesik fiil
yapan yardimei fiiller olarak iki gruba ayirmus ve iktidari fiili basligi altinda da bil- fiilini anlatmugtir.
(Ergin, 2003: 386-388)
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J. Deny, Tiirk Dil Bilgisi ‘nde katmerli ve birlesik fiiller ana baslig1 altinda birlesik fiilleri, 1. Katmerli veya
yardimci fiiller: @) OIl- yardimc fiiliyle yapilan katmerli fiiller b) —A veya -I’li bir zarf-fiil iizerine
kurulmus katmerli fiiller 2. Birlesik Fiiller olarak iki gruba ayirmustir. (Deny, 2012: 437-451)

T. Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri’nde birlesik fiili, zarf 6begi kalibinda (ileri siir-, geri kal-, yan bak-, bos
ver- vb.), ¢ekim Obegi kalibinda (yakay1 kurtar-, bastan ¢ik-, yolda kal-, dile diis-, vb.) ve baglam 6begi
kalibinda (say1p dok-, batip ¢ik-, kasip kavur-, vb.) olarak tige ayirir. (Banguoglu, 2011: 310-318)

H. Ediskun Tiirk Dil Bilgisi ‘nde birlesik fiili, dort gruba ayirnustir: 1. Iki ya da daha cok fiilden olusmus
birlesik fiiller (yeterlik fiilleri, tezlik fiilleri, siirerlik fiilleri, yaklasma fiilleri, beklenmezlik fiilleri,
gereksime fiilleri, yapmacik fiilleri) 2. Bir ortag ile ol- yardimer fiilinden olugmus birlesik fiiller (baslama
fiilleri, bitirme fiilleri, davranma fiilleri) 3. Isim kdk veya gévdesinden bir kelime ile et-, eyle-, kil-, buyur-,
ol- yardimei fiillerinden biriyle olusan birlesik fiiller 4. Anlamca kaynasmis birlesik fiiller (Ediskun, 2010:
228)

M. Hengirmen Tiirk¢e Temel Dil Bilgisi’nde birlesik fiil olarak ayri bir baglik vermeyip “yardimei eylemler
(olmak, etmek, kilmak, eylemek)” ve “ulagh birlesik eylemler (yeterlik eylemi, tezlik eylemi, siirerlik
eylemi)” seklinde konuyu islemistir. (Hengirmen, 2006: 266-272)

G. Karaagac Tiirkgenin Soz Dizimi’nde “1. Fiil+yardimci fiil kaynakl birlesik fiiller 2. isim+yardimer fiil
kaynakli birlesik fiiller” olarak ikiye ayirmistir. (Karaagag, 2012: 190-193)

L. Karahan Tiirk¢ede Soz Dizimi’nde birlesik fiili, iki ana gruba ayirmustir: 1. Bir hareketi karsilayan
birlesik fiiller (Ana yardimci fillerle kurulan birlesik fiiller: dost ol-, yardim et-, sorumlu kil-, mesut ol-,
yakilmaz ol-, konusacak ol-, ... diger fiillerle kurulan birlesik fiiller: yol al-, para ye-, bos ver-, bas kaldir-,
sehit diis-, aklina gel, ...) 2. Bir hareketi tasvir eden birlesik fiiller ( kosabil- (yeterlik fiili), yaziver- (tezlik
fiili), gezip dur-, siiriip git-, gide koy- yalvart gor-, oturup dur-, ... (devamlilik fiili), ¢ika gel-, sasa kal-
(beklenmezlik fiili), diise yaz- (yaklagsma fiili) (Karahan, 2004: 73-77)

Z. Korkmaz Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi’nde 1. Esas anlamini korumus veya esas anlamini
korumakla birlikte baz1 islev incelikleri kazanmis olan birlesik filler a. Bir yan1 ad bir yan1 yardimci fiil
olan birlesik fiiller, b. Bir yan1 sifat-fiil bir yan1 yardimci fiil olan birlesik fiiller (karmasik fiiller); 2.
Anlam kaymasina ugramis ve deyimlesmis olan birlesik fiiller olarak siniflandirma yapar. (Korkmaz, 2009:
791-857)

Stileyman-name’deki birlesik fiiller, konuyu daha ayrintili ve islevsel olarak ele alip degerlendirdikleri i¢in
Zeynep Korkmaz ve Muharrem Dagdemir’in tasnifleri esas alinarak incelenmistir.

3.1. Isim+Yardima Fiille Kurulan Birlesik Filler

Bir isim veya sifat ile “et-, eyle-, yap-, kil-, ol- ve bulun-* yardimci fiillerinin birlesmesinden olusan
birlesik fiillerdir. Birlestikleri yardime1 fiilin gdrevi, bir ismi fiil durumuna getirmektir. Esas anlam isim
iizerindedir. (Korkmaz, 2009: 792)

Siileyman-name’nin 11. cildinde bu yapidaki birlesik fiiller, bir ad veya sifat ile “ét-, eyle-...1l-, ol-“ ve
bunlarin ¢at1 ekleriyle genisletilmis sekilleri olan “idin-, idis-, ...1ldir-, ...1ldur-, ...1lin-, olin-*“ yardime1
fiillerinin birlesmesinden olusmustur. Bu birlesik fiillerin isim unsuru genelde alint1 kelimelerden meydana
gelmistir.

Bu yapidaki birlesik fiiller eserde sistemli ve yogun olarak kullanilmustir.
-1. eyle-

aferin eyle- 251a/02, <afv eyle- 259b/13, ah eyle- 252b/02, <ahd eyle- 265b/09, <ali eyle- 259b/07, camel
eyle- 287a/12, carz eyle- 251b/08, bahs eyle- 270b/21, berk eyle- 254b/16, beyan eyle- 276b/13, bi‘at eyle-
276a/15, cehd eyle- 279b/06, cenk eyle- 248b/11, cemc eyle- 255a/13, ciida eyle- 279b/02, cilirm eyle
259b/09, cak eyle- 256a/03, da‘va eyle- 286b/18, efgan eyle- 270b/07, emr eyle- 251b/11, fahir eyle-
251a/21, fesh eyle- 258a/03, gis eyle- 279b/03, habs eyle- 249a/03, hall eyle- 264b/17, harc eyle- 254a/06,
helak eyle- 249a/17, heves eyle- 253b/17, higsm eyle- 257a/18, hizmet eyle- 263a/09, hiikm eyle- 260a/03,
icra eyle- 264b/15, ihsan eyle- 252a/14, itimad eyle- 272b/10, <izzet eyle- 267a/19
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-2. ét-, édin-, édis-

cafv ét- 259b/08, <ahd ét- 265a/08, alkis ét- 272b/01, <ar ét- 252b/03, bahs ét- 247b/02, bed-duca ét- 270a/12,
cehd ét- 281b/12, devr ét- 281b/01, el bir ét- 269b/17, feragat ét- 249b/02, fikr ét- 261a/18, gark ét-
247b/01, gusl ét- 259a/21, hak ét- 272b/08, hande ét- 272b/19, hi¢ ét- 255b/11, iftihar ét- 251b/01, <inayet
ét- 274a/01, kabz ét- 251a/13, kasem yad ét- 266a/05, kelam ét- 277b/06, kil ii kal ét- 250b/12, kurban ét-
267b/01, mahkim ét- 274b/05, pay-mal ét- 278b/20, sabr ét- 261b/07, secde-i siikr ét- 252b/15, ser-firaz ét-
282b/15, stral ét- 272a/09, tacacciib ét- 261a/09, ta<lim ét- 250b/01, tevazuc ét- 254b/08, var ét- 251b/20,
yardum ét- 286a/11, zarar ét- 253b/08, zir ii zeber ét- 272b/08

cadet édin- 257b/05, fahr édin- 251a/19, kiz édin- 263a/17, nafaka édin- 255a/03
<ahd édis- 269b/10
-3. kil-, kaldir-, kildur-, kilin-

cadl 1 dad kil- 265a/21, ah u zar kil- 271a/06, birlik kil- 269b/14, ciida kil- 279a/08, dikkat kil- 273b/01,
dirlik kil- 280b/14, eda kil- 275b/17, endise-i camik kil- 280a/19, ferman kil- 270b/18, garet i viran kil-
287a/07, gayret kil- 286b/17, hiin kil- 281b/06, ikrar kil- 256a/14, ita<at kil- 259a/14, kasd kil- 266a/07,
mucayyen kil- 278b/20, miinacat kil- 251b/17, namaz kil- 278b/17, nevha kil- 248b/21, nikah kil- 263a/17,
selam kil- 273a/17, sak kil- 247b/03, rivayet kil- 248b/02, taksim kil- 257a/13, terahhum kil- 259b/06, yiice
kil- 251a/06

red kildir- 269b/08, heves kildur- 250a/10, hidmet-i Siileymani kilin- 269b/05
-4. ol-, olin-

<aciz ol- 274a/14, arka ol- 263b/16, azad ol- 282b/20, beraber ol- 253a/20, bi-hag ol- 275a/04, bir ol-
285a/05, deft ol- 272a/20, dost ol- 254b/20, feth ol- 272a/16, garra ol- 251b/01, hakim ol- 260a/15, hamis
ol- 248b/21, hor u hakir ol- 257b/11, kabil ol- 258b/14, kanic ol- 287a/01, layik ol- 262a/21, mahkim ol-
272b/16, mahv ol- 251b/03, miird ol- 270a/05, nakl ol- 265a/03, pir ol- 265b/05, reva ol- 251a/07, siikit ol-
274a/08, sad ol- 282b/19, tebah ol- 285a/04, telif ol- 262a/14, vakic ol- 270b/12, yad ol- 288a/03, za“if ol-
263a/12, zerd ol- 285b/05, zikr ol- 266a/08, ziyan ol- 280b/16

carz olin- 251a/17, cazab olin- 257a/02, emr olin- 259a/13, <ikab olin- 257a/01, tebdil olin- 257b/20, teftis
olin- 256a/14, cukiibat olin- 257a/03, zikr olin- 250a/09

Siileyman-name’nin 11. cildinde bu yardimei fiillerin yam sira “al-, bul-, ¢ik-, dut-, ge¢-gor-, ér-, isle-kal-,
tur-, ur-, vér-“ gibi fiilerin de yardimci fiil olarak kullanildig1 6rnekler mevcuttur:

ab-dest al- 260b/13, <ibret al- 279a/13, intikam al- 274b/07, ¢are bul- 252b/03, necat bul- 252a/19, rahat
bul- 281a/04, yol bul- 278b/19, gdz dut- 282b/12, kalem dut- 271a/19, nasayih dut- 252a/18, yol dut-
274b/18, riizgar gec- 263a/11, vakt ge¢- 250a/17, acla gor- 280b/01, az gor- 251b/09, hor gor- 280b/02, hos
gor- 266a/02, layik gor- 270b/03, reva gor- 282a/17, <akl ér- 283a/11, halel ér- 265a/02, giinah igle-
282a/15, baki kal- 251b/01, hayran kal- 268b/06, valih kal- 279a/14, karsu tur- 269b/21, saf tur- 269a/16,
cenk ur- 269a/14, kulak ur- 258a/11, laf ur- 265b/06, ad vér- 260a/12, can vér- 270b/15, cevab vér-
283a/18, dil vér- 281b/06, haber vér- 268b/10, salavat vér- 247b/14.

3.2. Sifat fiil+yardimci fiil seklinde olugan birlesik fiiller (Karmagik Fiiller)

“Karmagik fiil” olarak da adlandirilan bu fiiller, aslinda yapisal olarak isim kismi bir sifat-fiilden olugsmusg
isim+yardimer fiil seklindeki birlesik fiillerdir. Farkli olarak sifat-fiillerin zaman degerlerinden dolayi
zamana bagli anlam incelikleri ifade ederler. (Dasdemir, 2014: 46)

-1. Aligkanlik Fiilleri
-Ar ol-, -iir ol-, -z ol-

... baguii1 kaldurup hentiiz gége bakma-z olup durursin (270b/12)

Her kim éder olurisaistimac (262a/13)
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Yazilupdur i¢ine on ii¢ su’al

Kim cevabin vér-iir olsa kam-kar (273b/19)

Ustadina “izzet kilma-z oldi.  (249b/18)

... ol sebt giini olsa baliklar tagilup deiiiziifi ka‘rina giderleridi. Hi¢ gorinme-z olurlaridi.
(256b/07)

Kaf’a hiikkm éd-er Siileyman ola... (285b/13)

... cemi¢ oglanlarindan Siileymam ziyade sev-er ol-di. (256a/16)

-2. Niyet Fiilleri

-ecek ol-, -(y)icek ol-

Kiillimiiz Siileymana mutic, miinkad olavuz. Amma kim bilme-(y)icek olursa miisahhar olmazuz ...
(278a/16)

... seniifl iizeriifie diigman gel-ecek olursa ben dahi halki ceme édiip begler begiifile diisman iizerine...
(270a/21)

-3. Sonug Fiilleri

-mls ol-

...yiiz bin migkala satup al-mig ol-ur (252a/13)

... Ve key vahs tutilan ol tendiir kim can iginden git-mis ol-a ki... (277b/15)
Ya Davud, sol kisiniiil ki diinyada dort saat <omri ol-mig ol-sa ... (255a/01)
3.3. Asil Fiil+Tasvir Fiili Seklinde Olugan Birlesik Fiiller

Iki ayn fiilin kaynasmasindan olusmus birlesik fiillerdir. Birinci fiil, bir -A, -I veya -(y)Ip zarf-fiil
yapisindadir ve asil anlam bu fiildedir. Ikinci fiil ise esas fiile bazi1 anlam incelikleri katan bir yardimci fiil
durumuna gelmistir. (Korkmaz, 2009: 811) Bu yapidaki birlesik fillerde yardimcr fiil, aslinda kendi
anlamini tamamen kaybetmis bir fiildir.

Bu tiir birlesik fiillerde birinci fiil kismina gelen 6A/-1 zarf-fiil eki, hem tarihi hem de cagdas yazi
dillerinde mevcuttur. Ancak giinlimiizde hicbir yaz1 dilinde kendini aktif olarak gostermemektedir. Sadece
birlesik fiil yapiminda ya da ikilemelerde kullanilmaktadir. (Hunutlu, 2015: 72)

Eserdeki asil fiil+tasvir fiili seklinde olusan birlesik fiiller sunlardir:
-a) Yeterlik Fiili

bil- yardimct fiili ile kurulur. Bu tiir birlesik fiillerde bz/- yardimcn fiili; ya bir fiili gerceklestirme gii¢c veya
yeterligini ya da bir fiilin ger¢eklesme olasiliginin bulundugunu gosterir.

Stileyman-name’nin 11. cildinde sadece bir 6rnekte goriilmiistiir.
-u+bil-

bul-u bil-di 261a/17

Eserde -e ér- yapisi da yeterlik ifade eden bir tasvirt fiil durumundadir:
gor-e ér-sefiliz 277b/01

-b) Yetmezlik (Yetersizlik) Fiili

Tiirkiye Tiirk¢esinde yeterlik fiilinin olumsuz bigimleri, bil- yardimce fiili yerine, “yapabil-, yeterli ol-,
muktedir ol-*“ anlamindaki ¢ok eski bir u- yardimer fiili {izerine -mA olumsuzluk ekinin getirilmesiyle
yapilmaktadir. Ancak u- fiili, tinliiden ibaret bir yardimci fiil oldugundan, esas fiilin yine bir iinliiden ibaret

Social Sciences Studies Journal (SSSJournal) sssjournal.info@gmail.com

6578



mailto:sssjournal.info@gmail.com

Social Sciences Studies Journal (SSSJournal) 2018

pp:6573-6583

olan -A zarf-fiil bi¢cimiyle yan yana gelince kaynagmaya ugrayarak erimis ve kaybolmustur. (Korkmaz,

2009: 815)

Stileyman-name’nin 11. cildinde yetmezlik fiili yaygin olarak kullanilmistir.

-A+g-mA-, -(y)I+g-mA-, -(y)u+g-ma-
akl ér-e+g-me-z 283a/11
bagar-a+g-ma-di 274a/12
bagar-1+@-ma-di 283b/20
bil-e+g-me-yiip 274a/13

dut-1+g-ma-z 267b/17

fark ét-e+g-me-dii+k 250a/18

zarar éd-e+@-me-z 253b/15

-c¢) Tezlik Fiili

otur-a+g-ma-z-di 284b/11
oku-y1+g-ma-di+lar 274a/06
oku-yu+g-ma-yup 274a/13
sac-a+g-ma-z 279b/11
ut-1+@-ma-z 267b/17
vér-e+g-me-z 284a/02

Siileyman-name’nin 11. cildinde tezlik fiili, “vér- fiili ve aniden meydana gelmeyi ifade eden “gel-* fiili

ile yapilmigtir.

-I vér-

ac-1 vér-iirleridi 256b/10
al-1 vér-mege 284a/17
buyir-1 vér-siin 260a/01
gor-i vér-em 252a/12

-¢) Siuireklilik Fiili

-a gel-, -u gel-
cik-a gel-di 275a/12
tur-u gel-di 261a/10

Fiilin yapilmaya devam ettigini ifade eden tasvir fiilidir. Sileyman-name’'nin 11. cildinde siireklilik fiili
dur-, tur-, gor-, gel-, gec- fiilleriyle yapilmisgtir.

-up dur-

bakmaz ol-up dur-ursin 270b/12
deng ol-up dur-di 268a/14

zadf i nahif ol-up dur-urd1 253a/01
-1 gel-

ol-1 gel-mig 251b/10

Ayrica eserde yoru-fiili de siireklilik ifade eden bir tasvir fiili durumundadir:

-a tur-, -up tur-

cak ol-up tur-ur256a/05

g6zi bak-a tur-urken 264b/05

hayran ol-up tur-di 258a/10

-a geg-

ol-a gec-en 282b/10

big-e yoru-r 256b/21, gotiir-

i yoru-r 264a/21, kil-a yoru-rd1 257a/01.

-d) Deneme Fiili

Stileyman-name’nin 11. cildinde deneme fiili “gor-* fiili ile yapilmisgtir.

-A gor-, -I gor-

cehd éd-e gor-¢g 280b/04

gid-e gor-¢ 271a/10

1slah éd-e gor-¢ 271a/10

hidmet-i Hakk1 kil-1 goér-¢ 262a/08
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-e) Uzaklagma Fiili

Stileyman-name’nin 11. cildinde uzaklagma fiili “git- fiili ile yapilmistir:

-Up git-

al-up git-di 248b/08 tag etegin tut-up git-diler 257b/17
gayb ol-up git-di 249b/16 tur-up git-di 268a/13

kanic ol-up git-di 255b/17 vidalag-up git-di 274b/18

tagil-up git-di 260b/08 yola diis-iip git-di 260b/13

3.4.Deyimlesme Ile Olugmus Birlesik Fiiller

Bu gruptaki birlesik fiiller, isim ya da isim soylu bir veya birden ¢ok kelimenin, belirli sekil bilgisi kaliplar1
icinde, bir esas fiille birleserek anlam kayma ve kaliplasmasina ugramasindan olusmustur. (Korkmaz,
2009: 153)

Deyimlesmis birlesik fiillerde fiil kismi, baska ifadelerde asi/ fiil olarak kullanilan bir unsur olmasina
ragmen, o deyim i¢in sozliik anlamini yitirmis ve bundan dolay1 gegici bir yardime fiil degeri kazanmustir.
Ayrica deyimlesmis fiillerde, fiille birlikte isim unsuru da asil anlamin yitirebilir. (Dasdemir, 2014: 51)

Stileyman-name’nin incelenen 11. cildinde yer alan ¢ok sayidaki deyim; dil agisindan Eski Anadolu
Tiirkgesi ozelliklerini tasir. Bu deyimler bir yandan donemine ait deger yargilari, ait oldugu toplumun
sosyal, ekonomik toplumsal hayati hakkinda bilgi sahibi olmamizi saglarken bir yandan da giiniimiize ait
kaliplagmis ifadeler olan deyimler konusunda kiyaslama imkani1 vermektedir.

Eserde deyimlesme ile olusmus birlesik fiiller yaygin olarak kullanilmistir. Bu deyimlerden bir kismi aynen
giinimiizde kullanilirken, bir kism1 ses veya anlam degisimine ugramis, bazilar1 da artik kullanimdan
diismiistiir:

-a) Nesne+Fiille Olusan Birlesik Fiiller

Nesnelerle fiiller genellikle gegici kavram iliskisi kurar. Ancak bazi durumlarda 6zellikle belirtisiz nesne-
fiil iliskisi stireklilik gosterir ve genel anlamli bir fiil deyimi olusturur. Bazen belirtili nesneler de bir gegisli
fiille siirekli kavram iliskisi ile birlesebilirler.

-1. Belirtisiz Nesneyle Olusanlar

caleyke al- 268a/01 (ol sabs aleyke aldi), kadem bag- 285b/08 (beniim eliimden gelmez kim Hak Tealanuii
emrinden tagra kadem basam), yol bul- 278b/19 (anuii definden goiiline endise yol bulsa), bag c¢ek-
265a/20 (Adonya dahi bag cekiiben dedi kim...), el ¢ek- 282b/19 (Misa-var el ¢ek olur Fircavn isi), kilic
¢ek- 265b/01 (Kasdum ol-ki zarila kilic cekem), hikayet dé- 280a/10 (Déyem bi-had garayib men hikayet),
du<a dile- 284a/21 (Siileyman-ila subh namazin kildilar. Dua dilediler), <6zr dile- 250a/20 (<Ozr diledi),
kalem dut- 271a/19 (Pes elli dort meclise dutam kalem), yol dut- 274b/18 (Sam dahi bir iki kadem yol
dutup gezeriken...), boliik eyle- 286a/19 (Andan ol yiiz bés kisi iki boliik eyledi), cenk eyle- 248b/11
(Miihelhiliifi cin ¢erisinle kim cenk eyledi.), tacat eyle- 254b/15 (Hakka tacat eyle dayim mah u sal),“omiir
geciir- 280b/21 (padisah dahi hosnud ola ve cihanda rahatligla <Omiir geciire), haber getiir- 249b/21 (Ya
Siileyman, ben safa nice haber getiirdiim), yiiz gizle- 261a/21 (Pes Habes kavmi heman gizledi yiiz), kiz
édin- 263a/17 (Davud am kiz édinmisdi), murad iste- 261b/21 (Dii cihandan isterisefi sen murad), giinah
igle- 282a/04 (Yalancilik ve egrilik étmeye ve bir kisi anufl hakkinda giinah islese, intikam étmek,...), dua
kil- 251a/02 , sadaka kil- 252a/14 (... nige bifi kizil altun dahi sadaka kilup derviglere ihsan eyledi), bag ko-
248b/18 (Geliip sah hizmetinde bas kodi, turdi.), Glm oku- 250a/01 (Davud démis kim: ‘Oglum Siileyman
artuk <ilm okumasun...)

-2. Belirli Nesneyle Olusanlar

kiymeti bul- 263b/01 (Ger delinmis incii bulur kiymeti), s6zi dé- 284a/03 (nesr-i tayir bu s6zi dérken bir
tiraka kopdi), emriifii dut- 272a/15 (miir u maran emriifii dutup kamu), gus u hiigt dut- 271b/04 (Giis u hiist
bafia dut-ki serh édem bu kissa’y1), tac u taht1 dut- 267b/17 (Degme kimse tac u tahti dutimaz), kendiifii
nice gor- 248b/15 (“Ya meltn, kendiifii nice goriirsin...), <ultim goér- 258a/06 (Amma kim Lokman-1
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Hekimden culimi gormisdi.), gofilii incit- 285b/07 (Ya Adonya, kiistahluk eyleme. Beniim goifiliimi
incitmegil...), goiilii pak ét- 257a/21 (MaSsiyetden étmez isefi goiilii pak), aferini kil- 2792a/05 (Kild1 yiiz bifi
aferini bi-hisab), cameli kil- 282a/20 (Ol <ameli kilmak hosdur...), oymm oyna- 266a/15 (Liki gor ne oyim
oynar bu zaman) , bagim sal- 265b/15 (Carh elinden gamla sala bagini), tigi sal- 266b/06 (Tig1 milke kim
salar hos sirin), s6zini §1- 258a/08 (Siileyman eyle déyicek Davud dahi “a.m. oglinuii s6zini simadi.), yiizini
siir- 253a/06 (Hake siirdi nalig-ile yiizini...), gofiliifii yiiksek tut- 259a/19 (Ta kim sen caceb édiip bunlarui
cokligiyla goiiliifii yiiksek tutmayasin...), nefsini yéfi- 278a/04 (...nefsini yéfimeyeniifi iki cihanda akibeti
mezmim olur.)

-b) Tiimle¢+Fiille Olugan Birlegik Fiiller
-1.+A eki ile olugan birlesik fiiller

tahta cikar- 269a/11 (Hisarma geliip tahta cikardilar), arasina bir gavga diig- 286b/16 (Ol ulular arasina bir
gavga diisdi), vehme diig- 250a/16 (... Stileyman caleyhi’s-selam bir zaman fikre varup vehme diisdi), yola
diig- 260b/13 (... dah1 namazdan farig olup yola diisiip gitdi.), gofiline heva ve heves diigiir- 250a/11 (...
gofiline heva ve heves diistirmegil), ele gir- 285b/19 (Zirila devlet ele girse eger), niibiivvet sadrina géc-
278a/15 (Tac u taht-1 saltanata layik ve niibiivvet sadrina geciip karar étmege muvafik-durur), yérine géc-
265b/02 (Pir atamuii yérine tahta gécem), <aleme gel- 283a/21 (Ol agagda ol sekil, bir saret olur. Ol sekille
<aleme geliir), diinyaya gel- 249a/11 (Iblis dédi kim: “Beniim hatirum ne hos ola kim Siileyman diinyaya
geldi.), hisaba gel- 252b/01 (... ol oduil i¢cinde ol-kadar diirlii diirlii mahlikat var kim hisaba gelmez.),
imana gel- 254b/14 (Siinniyem dérsin geliip imana sen), kendifie gel- 284b/19 (Heniiz sen andan farig
olmadufi. Kendifie gelmediii), vasfa gel- 275a/05 (Ol kadar diirlii mercan kendiiye zinet étmis, vasfa
gelmez ¢iin Sam-siivar gordi...), gikara getiir- 249a/21 (... Amma kim Sam gafilin sikara getlirgil...), yérine
getiir- 252b/19 (Andan Sam dahi kasem yad kildi kim <ahdin1 yérine getiire...), goiiiillerine gir- 266a/02 (...
kimine dahi datlu dil vérmek-ile hos gordi. Goiiiillerine girdi), ele gir- 277b/15 (... can iginden gitmis ola ki
dah1 ele girmege care ii derman yok-durur), yiiziine giil- 267a/13 (... Eyle olsa Miirsel peygamberler
kimseniifi yiizine giilmez), kulagina ér- 268a/14 (... Sam bunlar1 diikediirken sikarcilarufi hay htayr Samuii
kulagina érdi), kulagufia koy- 279b/01 (Soziini hi¢ kulagufia koyma sen), ige sun- 252b/06 (Ise sunmadin
ezel sigin Haka), nefse sah-bend ur- 271a/11 (Isterisefi nefse urasin sah-bend)

-2.+dA eki ile olugan birlesik fiiller

gofilinde géciir- 273b/02 (Okuyimad: dahi goiilinde buni gegiirdi kim...) ayakda kal- 264b/21 (Ne ayakda
kalisar ehl-i hiiner), yérde ko- 265a/04 (Kisiyi yérde komaz ahir kemal)

-3.+dAn ekiyle olusan birlegik fiiller

yoldan gikar- 250b/03 (Ademi yoldan cikarur her zaman), hikkmiinden ¢ikma- 263b/17 (Ne-kim dirseiiiiz
hiikmiifitizden c¢ikmayam), cahdindan don- 266b/21 (‘Hasa kim miirsel olan yalan sdyleye veyahud
cahdindan done kim...), maSsiyetden don- 257a/18 (Hak Te<ala dahi anlara higsm eyledi ol macsiyetden
donmeyiip dayim olduklar ¢iin...), elden ko- 251b/02 (Ser<i elden komayandur ehl-i din), diinyeden geg-
277b/13 (Irak nesne diinyeden gécen <Omiirdiir kim gég¢di...), gofiilden geg- 263b/15 (Beniim gonliimden
gecer kim babam Davudufl bugiinliik yarinlik <6omri kalup durur), elden gel- 285a/07 (Ya Yo<a, beniim
eliimden gelmez kim Allah u Te<alanufl emrini styam...), can iginden git- 277b/15 (...ol tendiir kim can
icinden gitmis ola ki dah1 ele girmege c¢are i derman yok-durur), dilden zemam vér- 287b/21 (Destiifie
vérdi kader “aciz kalup dilden zemam)

4. SONUC

Bu calismada Firdevsi-i RUmi’ nin Si/eyman-name adli eserinin 11. cildindeki birlesik fiiller incelenerek
birlesik fiillerin eserin s6z dizimine ve s6z hazinesine kattig1 kelime ve anlam zenginligi ortaya koyulmaya
calisilmustir.

1. FirdevsT'nin eserlerindeki akiciligi, sahip oldugu zengin s6z varligi saglamaktadir. Siileyman-name nin
ciltlerinde yer alan atasozleri, deyimler, ikilemeler ve ayrica ses ve sOz tekrarlari ile olugmus s6z
birliklerinin, kiiltiirel acidan Tiirkiye Tiirkcesine katkis1 onemlidir. Ayrica bu soz birlikleri ses ve s6z
tekrarlari ile anlatima, akicilik, zenginlik, derinlik katmistir.
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2. Eserin 11. cildindeki birlesik fiillerin s6z diziminde fiil sayisint arttirdig1 gériilmiistiir.

3. Eserde fiil cilimlelerindeki yiiklem, metnin ayirict bir 6zelligi olarak, ¢ogunlukla birlesik fillerden
medyana gelmistir.

4. Eserde isim+yardimc fiille kurulan birlesik filler, bir ad veya sifat ile “ét-, eyle-, kil-, ol-“ ve bunlarmn
cati ekleriyle genigletilmis sekilleri olan “édin-, édis-, kildir-, kildur-, kilin-, olin-“ yardimer fiillerinin
birlesmesinden olusmustur. Bu yardimei fiillerin yan1 sira “al-, bul-, ¢1...-, dut-, ge¢-gor-, ér-, isle-, ...al-,
fur-, ur-, vér-“ gibi fiilerin de yardimei fiil olarak kullanildig: 6rnekler mevcuttur. Bu birlesik fiillerin isim
unsuru genelde alinti kelimelerden meydana gelmistir. Bu yapidaki birlesik fiiller eserde yaygin
kullanilmigtir.

5. Eserde sifat fiil+yardimeci fiil seklinde olusan yardimei filler yaygin kullanilmamstir.

6. Tasviri fiiller, eserde sik kullanilan fiil bicimleridir. Asil fiil+tasvir fiili seklinde olusan birlesik fiillerde
farkli olarak -e ér- (gor-e ér-sefiiiz) yapisi da yeterlik ifade eden bir tasviri fiil durumundadir. Ayirca yoru-
fiili de siireklilik ifade eden bir tasvir fiili durumundadir: big-e yoru-r 256b/21, gotiir-ii yoru-r 264a/21, ...

7. Eserde deyimlesme ile olusmus birlesik fiiller de yaygin olarak kullanilmistir. Bu deyimlerden bir kismi
aynen giniimiizde kullanilirken, bir kismi ses veya anlam degisimine ugramig, bazilar1 da artik
kullanimdan diismiistiir. Bu yapidaki birlesik fiiller climleye anlam yogunlugu katmistir.
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